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KOMPIUTERIJA IR JOS PAGRINDINIAI TERMINAI

Viename “Lietuvos ryto” numeriy buvoraSyta, kad nei neseniai
Lietuvoje iSleistas K.V.Paulausko ir R.Jasineviciaus “AiSkinamasis

kompiuterijos Zodynas”, nei Siek tiek véliau pasirodes V.Dagio,

A.KlupSaités ir A-Zandario parengtas aiskinamasis Zodynélis “In-
formatika ir kompiuteriy jranga” kasdieninés kompiuteriy specialis-

ty ir eiliniy kompiuteriy mégéjy kalbos dar nepakeite[1]. Be abejo,
kad dar nepakeité ir vargu ar greitai pakeis.

Apskritai lietuviSkoji kompiuterijos terminija, lyginantjq su kity
moksly terminija, kuriama kiek nejprastai. Pirmosios skaiiavimo
tarnybos Lietuvoje buvo pradétossteigti apie 1960 m., 0 1969 m.
pabaigoje jau veiké 200 skaiciavimobiury, 30 skai¢iavimostociy, bu-
vo naudojama 11000 klavisiniy ir 79 komplektai perforaciniy skai-
Giavimo maSiny. Skaigiavimo centruosejvairiai informacijai apdoro-

ti pradéti naudoti perforaciniai skaiciavimo kompleksai, galingos ir

sparcios programinio valdymoelektroninés skai¢iavimo masinos [2].
Kartu su nauja skaiciavimo technika atsirado ir daug naujy jren-

giniy, jtaisy, detaliy, jy veikimo ypatybiy, darbo veiksmy, kuriuos

reikéjo pavadinti. Specialistai susidiré su akivaizdZiu lietuvisky skai-
Giavimo technikos terminy trikumu.Siq spraga tuo metu i8 dalies

uZpildé 1971 m.iSleistas “Rusy-lietuviy-angly kalby skai¢iavimo tech-

nikos terminy Zodynas”, kuris ilga laika buvo benevienintelis i tos

srities.
Pastaraisiais metais pliipteléjus gausiam naujy kompiuterijos sq-

voky srautui, dél kuriy daZnainetpatys specialistai nesutaria,iSkilo

kita problema,bitent: kurj terming pasirinkti — skolinj ar lietuviska

atitikmenj, ar pramaisiui vartoti abu. Toki padétj rodoir “Lietuvos
ryto” “Kompiuterikos”skyrelio, ir vadoveliy [3-5],ir naujausiy kom-
piuterijos Zodyny [6-7] terminija. Joje gausuir skoliniy,ir sinonimy,
ir varianty. Tad dabartinis kompiuterijos terminijos tarpsnisyra tarsi
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pradinis jos formavimosi etapas, kurio pagrindinés ypatybés— sino-
nimiSkumasir variantiskumas.Idalies jas lemiair kitos kalbos. Kaip
nurodoma “AiSkinamojo kompiuterijos Zodyno”[7] pratarméje, dau-
gelyje mokslo centry bei laboratorijy vienu metu sukuriama nemaza
ty paciy ar labai artimy sqvoky,bet daZnai jos pavadinamosskirtin-

gai. Ypa¢ daug sinonimisky kompiuterijos terminy yra angly kalba,
nes 8iq kalbq vartojancios Salys yra kompiuterijos pradinikées. Kita
vertus, angliskyjy sinonimy gausq lemiair tai, kad Anglijoje ir JAV
néra valstybiniy mokslo ir technikos kalbos norminimo institucijy

(7.
Tad pradinio lietuviSkosios kompiuterijos terminijos formavimo-

si etapo sinonimiSkumasir variantiskumasyra natiralus jos raidos
vyksmas. Todél vargu ar reikéty per daug nuogastautiar piktintis, jei
viename Zodyne duomeny, saugomyiorinéje atmintinéje, rinkiniui,

turinciam varda, pavadinti pateikti terminai by/a, rinkmena[6], 0

kitame - failas, rinkmena[7]. Tik laikas parodys, kurie i§ Siy sinoni-
miniy terminyjsigalés. Vartotojai sugebés pasirinkti. Bet ka daryti

tada, kai nérai8 ko pasirinkti, kai brukte brukamossvetimybés, pa-

vyzdziui, hostai, plg. angl. hosts, formatavimas,plg. ang. formatting,

portas, plg. ang. port, routeris, plg. angl. router, svopingas, plg. angl.

swapping ir tt.

iamestraipsnyje ir norétysi aptarti kai kuriuos pasirinkties daly-

kusbei pasamprotauti del vieno kito kompiuterijos termino.

1.Kompiuterija ar kompiuterika

Dabartiniu metu moksloir technikossridiai, apimantiai kompiu-
teriy projektavima, gaminima, eksplotavimgir kt., pavadinti varto-
jami du terminai — kompiuterya it kompiuterika. Kurj i8 jy reikety

pasirinkti? Atrodo, kad termino kompiuterika autoriai prie angly

kalbos Zodzio computer pridéjo pranciizy kalbospriesaga -ique, ku-
ri paprastai vartojama bidvardZiams sudaryti, pavyzdZiui, chimie (liet.
chemija) — chimique(liet. cheminis), économie(liet. ekonomija) -
économique(liet. ekonomiskas, ekKonominis) ir t.t. [8]. Igainiui da-
lis tokiy biidvard2iy pranciizy kalboje virto daiktavardéiais, pavyz-
diiui électronique(liet. elektronika), balistique(liet. balistika) ir t.t.
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I8 pranciizy kalbosjie pateko j lietuviy, rusyir kt. kalbas. Vadovélyje
“Kompiuterika” [4] rasoma, kad “pasitilytasis terminas gerai dera
prie visos analogisky terminy sistemos: technika, ekonomika,infor-
matika, matematika ir kt.” Siuoteiginiu reikéty suabejoti. Pirma,
minéti terminai susije su graiky (technikos, oikonomiké (techné),
mathématiké < mathéma)it lotyny (informare) kalby Zodziais, ku-
riy pranciiziski atitikmenys yra technique, économique, informati-
que, mathématique. Antra, praciizai Siai mokslo sriciai pavadinti var-
toja termina science des ordinateurs [9]. Vadinasi, mes sudarome
prancizy kalbos terminair, remdamiesianalogiSkais,i tikryjy esan-

Giais mokslo sritiy pavadinimais, bandomejj jteisinti.
Angly kalboje vartojami terminai computer science “kompiute-

riy mokslas, t-y. moksloir technikosSaka,tirianti elektronines skai-

iavimo maisinas,jy naudojimoprincipus”[10-12], computing “kom-
piuteriy taikymas”[10].

Nenorédamivartoti Zodziy junginio kompiuteriy mokslasir tech-
nika, galétumepasirinkti terming kompiuterija, plg. dar angl. engr-

neering, pranc. ingéniere [9], liet. inzinerija. Taigi pirmenybg reikéty

teikti terminui Kompiuterija.

2. RaSiniai kompiuteriy terminai

Dar nenusistovejusidalis rainiy kompiuteriy terminy,pavyzdziui,

nesidjamasis ar portatyvisis kompiuteris, asmeninis ar personalinis

kompiuteris. Remdamiesi misy terminologijos pradininkoprof. SSal-

kauskio Zodziais, kad skolinimasis “terminijos reikalui pateisinamas

yra visy pirmatada, kai reikiamas terminas negali biti gautas nei

paprastos Zmoniy kalbos Zodzio pritaikymui, nei naujo termino su-

darymu durstymoarbai’vadziojimo biidais”[13], Siuo atveju neabe-

jodamigalimesiiilyti lietuviskus atitikmenis.

Vadinasi, sudétinio termino personaliniskompiuterisskolintas ra-

Sinis démuo personalinis keistinas lietuviSkuatitikmeniu asmeninis.

Angly kalboje toks kompiuteris vadinamas dviem sinonimais: perso-

nal computerir private computer [11], o pranciizy kalboje net trim -

ordinateurpersonnel, ordinateur individuelir ordinateurprivé [9].

Vietoje termino portatyvusis Kompiuteris vartotinas nesiojamasis
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kompiuteris. Asmeniniy kompiuteriy grupei priskiriami buitiniat

kompiuteriai, plg. angl. home computer, pranc. ordinateur domesti-

que, (gulstieji) staliniai kompiuteriai, plg. angl. desktop computer,
pranc. ordinateurportable, nesidjamiejikompiuteriai, plg ang]. por-

table computer, laptop computer, notebook computer, pranc. ordi-

nateurportatif, ir kt. -

Siuo metu dalyviu nesiojamas, -abandomapakeisti tris skirtingos

reikémés angly kalbos Zodzius. I8 veiksmazodzio nesioti sudarytas

dalyvis nesidjamas,-a galbit geriausiai atitikty angly kalbos Zodj por-

table arba pranciizy kalbos odj portatif. Angliskas terminas laptop

computer reiksty “ant keliy dedamas kompiuteris”. Jj galima bity
vadinti skreitiniu kompiutertu.Tai atskirai maitinamas 4-5 kg masés
neSiojamasis kompiuteris. Notebook computer vadintinas kiseniniu
kompiuteriu. Notebook computer sinonimas yra hand-held compu-
ter(10]. Be isvardytyjy kompiuteriy, galima dar paminéti didjy, kar-

tais vadinamg universaliuoju, Kompiuterj, plg. angl. mainframe c.,
jmontuotayjkompiuterj, plg. angl. embeddedc., pagalbinjkompiute-
7, plg. angl. satellite c., pagrindinjkompiutery, plg. angl. host c., master

c., source c., pavaldyjj kKompiuterj, pig. angl. slave c., sasajos kom-

piuterj, plg. angl. interface c., tikslinjkompiutery, plg. angl. target c.,

objectc., valdantjjkomptuterj, pg. ang. control c., profesinj kom-

piuterj, plg. angl. work-station, kuris paprastai yra galingesnis uz as-

meninj kompiuterjir skirtas automatizuoti darbo vietai. Jis dar vadi-
namasir darbine stotimi. Pastaruoju metu spaudoje jau pasirode ir

tinklo kompiuteris, plg. ang|. network computer.

3. Kompiuteriy jrenginiy terminai

Paprastai su kompiuteriu yra susijg ir daugelis kity jrenginiy, va-
dinamy iSoriniais jrenginiais, plg. angl. peripheral device, periphe-

ral, pranc. dispositifperiphérique.

3.1. Jiemspriskiriamas spausdintuvas, plg. ang). printer, skaitytu-
vas, plg. angl. scanner, ir skaitlys, plg. angl. reader, pranc. /ecteur,

braiZytuvas,plg. ang). plotter, klaviatira, plg. angl. keyboard, pelé,

plg. angl. mouse, pranc. souris, ir kt.

Spausdintuvai yra adatiniai, plg. ang). dot-matrixprinter, stylus

59



printer, wire printer, bigniniai, plg. angl. barre!‘printer, drumprin-
ter, elektriniaisiluminiai, plg.angl. electrothermalprinter, eleKtrog-
rafiniat, plg. pranc. imprimante électrographique, elektrostatiniai,
plg. angl. electrostaticprinter, galiniai, plg. pranc. imprimante ter-
minale, juostiniai, plg. angl. bandprinter, lazeriniai, plg. angl. /aser

printer, matriciniai, plg. ang). matrixprinter, nesalytiniai, plg.angl.

non-impactprinter, raSaliniai, p\g. angl. ink-jet printer, salytinial,
plg.angl. impactprinter, siluminiai, plg. angl. thermal(printer, lape-

Jiniai (arba spausdintuvaisu “ramunéle” [3}), plg. angl daisy-wheel
printer, petalprinter, pranc. imprimante 4 marguerite, imprimante

4 rosace, spartieji, plg. pranc. imprimante rapide,it kt.

Apskritai spausdintuvaigali biti vienspalviai, plg. angl. monoch-
romeprinter,ir daugiaspalviai, plg. angl. colorprinter. Vienspalviai
spausdintuvai teksta spausdinatik viena spalva, o daugiaspalviai -
gali spausdinti keliomis spalvomis. Manome, kad angliskajj colorprin-
ter galimabiity vadinti spa/viniu spausdintuvu.

Anglisko terminodisplaylietuviskas atitikmuo galéty bitiiS veiks-

mazodzio vaizduoti “reiksti, rodyti vaizdu (vaizdais)” [14] i8vestas

vedinys vaizduoklis, kadangi tai “tekstinés ir grafinés informacijos
(at)vaizdavimojrenginys”[10].

Worinj jrenginj, angliskai vadinama scanner, kompiuterijojerei-

kéty vadinti skaitytuvu, o ne skeneriu aba skaneriu. Sis angly kal-
bosZodis yra daugiareikSmis. Kai kuriose technikossrityse (pvz., os-
cilografijoje) jis reiskia skleidimojtaisq arba sk/eistuva, tadijo ry-

Siuose (pvz., radiolokacijoje) — (ap)Zvalgos jrenginj arba 2valgytuva,
kompiuterijoje — leksikos analizatoriy. Be to, kompiuterijoje ir fak-
similiniame rySyje terminu scanner vadinamijtaisai, kurie atpazjsta
ir (nu)skaito ra8ytinj tekstq, vykstant skleidimoir Zvalgos vyksmams.
Tokios paskirties jtaisq turétume vadinti (nu)skaitymojtaisu arba
skaitliu. Tatiau skaitlys geriau tikty jtaisui, angliskai vadinamam re-
ader, pranciiziskai — /ecteur,rusixkai — wrraomee ycrporicrso, yeport-
CTBO CYMTHIBAHHA, Vadinti. Taigi anglisko termino scanner lietuvi8-
kas atitikmuo bity skaitytuvas. Yra ploksciyjy, miniatiiriniy, nesio-
yamuyyjy ix kitokiy skaitytuvy. Skaitliai placiai naudojami kompiuteri-
zuotos prekiy apskaitos parduotuvése, sandéliuoseir kitur prekiy
pavadinimams, produkty masei arba kiekiui, jy kainaiir kt. para-
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metramsnustatyti.
3.2. IXoriniamsjrenginiamspriklausoir vadinamieji ga/inia/jren-

giniai, plg. angl. terminal. Galiniu jrenginiu vartotojas arba operato-

rius sqveikauja su skai¢iavimo sistema. Galiniams jrenginiams pri-

skiriamiinformacijos arba duomeny jvedimoarba isvedimojrengi-
niai (k/aviatira, vaizduoklis, spausdintuvas).

Keli kompiuteriaiir galiniai jrenginiai gali biti sujungti j bendra

sistema,ty. galima sudaryti kompiuteriy tink/a, plg. angl. computer

network. Jei keli asmeniniai kompiuteriaituri ry$j vienassu kitu, tai
toks tinklas vadinamas asmeniniu kompiuteriu tinklu,plg. angl. per-

sonal computer network. Jie dar skirstomij vietinius, plg. angl. /ocal
area network, LAN, visuotinius, arba tarptautinius, plg. angl. wide

area network, WAN,pasaulinius, plg. ang|. global computernetwork,
pranc.réseauglobal, Kompiuteriy tinklus, duomenyperdavimo,plg.

angl. data network,ir kt. tinklus.
Pagal duomenyperdavimobiidusvietiniai tinklai skirstomij fe-

sioginio (beneslio) perdavimo, plg. angl. basebandLAN, prance.ré-

seau locala la base de bande,ir placiajuoscius (moduliuotojo neslio)
perdavimo, plg. angl. broadbandLAN, prance.réseau a large bande,

tinklus.
Kompiuteriy tinkluose galiniu jrenginiu vadinamas kiekvienas

jrenginys, siunciantis arba priimantis duomenis. Todél galiniy jren-

giniy ra8iy yar daug daugiau negu buvo paminéta. Tai jvedimoir

isvedimo, plg. angl. dumb terminal, spausdinantieyi, plg. ang). hard-

copy terminal, grafiniai, plg. angl. graphics terminal, redagavimo,

plg. angl. editing terminal, teksty, plg. angl. alphanumeric terminal,

character terminal, operatoriaus, plg. angl. console terminal, con-

trol terminal, pakety, plg. ang|. packet-mode terminal, pakety apdo-

rojimo, plg. ang]. remote batch terminal, pavaldieji, p\g. angl. slave
terminal, vaizdy, plg. angl. CRT terminal, video terminal, tolimieji,

plg. angl. remote terminal, specialieji, arba tiksliejt, plg. angl. job-

oriented terminal, kasos, plg. angl. point-of-sale, POS terminal, in-

telektualreji, plg. angl. intelligent terminal, tariamieji, plg. ang]. vir-
tual terminal, ix kt. galiniafjrenginiai.

Kompiuteriy tinklams sudaryti naudojami bendraa¥iai, Sviesolai-
diniai, susuktieji ir kt. kabeliai, tarpiniaisuderintuvai, plg. angl. adap-
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taolin adapter, uinklhy sasajos Htaisai, plg. angl. gateway, kuriuosgalimavadinti tink/y sietuvais, zinkmeny stotys, plg. angl.fileserver, pranc. serveur de fichiers, tolimosios rinkmeny stotys, plg.angl. remotefile server, spausdintuvy valdymostotys, plg. angl. printserver, TySi0 valdikliai, plg. angl. communication controller, ir kt.Jrenginiai.
; Tinkly S4sajosjtaisams,arba tinkly sietuvams,priskiriamisgsajos

ultai, Plg.angl. bridge, ir sasajos filtrai, plg.angl. filter. Tinkly sgsa-J08jtaisas, arba sietuvas, laiduoja tinkly tarpusavio ry8j. Sgsajos til-fas — ry8j tarp skirtingose vietose esanciy vietiniy tinkly, o sasajos
filtras - Ty8j tarp dviejy vienodo tipo vietiniy tinkly. Jis priima duo-menisi8 vienovietinio tinklo, juos saugo ir persiunéia j kita vietinj
tinklq. Tinklq valdo Pagrindinis valdatysis kompiuteris, plg. angl. ser-
ver, kurj galima bity vadinti tiesiog va/dytuvu.

Duomenysif Saltinio (ar siuntéjo)j imtuvg (ar gavéjui) patenka
tam tikra tinklo dalimi, vadinama trasa, arba marsrutu, plg. ang].
Toute, pranc. route, chemin. Trasa, arba marsrutas, - tai duomeny
perdavimotinklo priemoniy visuma, kuria duomenysif Saltinio per-
duodamij imtuvg. Su Siuo terminu sudaromikiti sudétiniai termi-
nai,ty. trasos, arba marsruto, parinkimas, plg. angl. routing, pranc.
routage, it trasy, arba marsruty skirstiklis, plg. angl. router, pranc.
router. Trasy, arba marsruty,skirstiklis — jrenginys, persiunciantis
duomenisi8 vienostinklo vietosj kita ir parenkantis geriausias per-
davimotrasas (marSrutus) bei optimalius duomeny srauty paramet-
Tus.

3.3. Kompiuteriy tinklais galimakeistis ra8ytine informacija. Tai
vadinama kompiuteriniupastu, plg. angl. computer mail, arba elek-

troniniu pastu, plg. angl. electronic mail, e-mail. Pranciizai vartoja
vieng termina courrier électronique, reiskiantj “elektroning kores-
pondencijq”, Ly, keitimasilaiSkais arba kita ra8ytine informacija elek-
troninémis priemonémis ir kompiuteriais,jjungtais j visuotinius ar-
ba pasaulinius kompiuteriy tinklus. Siuo metu lietuviskoje kompiu-
terijos terminijoje baigia jsigaléti terminas e/ekroninispastas.

3.4. Duomenys(arba informacija) yra jraSomi, laikomi, tvarkomi
jtaisuose,lietuviskoje literatiiroje vadinamuose atmintimi, plg. angl.
memory, storage, pranc. mémoire. Daugelis autoriyj vieng vietsu-
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plaka atmintj, ty. atminimo galiq ir elektroninj jtaisa, kuriame yra

Zinios bei duomenys apie kokj nors dalyka ar jvykj. Tokj kompiuteri-

joje naudojamajtaisa tinkslingiau biity vadinti atmintine.Jy yra jvai-

riy tipy. Tai pus/aidininkiné, plg. ang]. semiconductor memory, in-

tegriné,plg. pranc. mémoire intégrée, diodiné, plg. pranc. mémoire

a diodes, feritiné, p\g. pranc. mémoire a ferrite, magnetooptine,plg.

pranc. mémoire magnéto-optique, optoelektroniné,plg. pranc. mé-

moire opto-électronique, diskiné, plg. angl. diskstorage, statiné,plg.

angl. static memory, dinaminé,plg. angl. dynamic memory, vidiné,

plg.angl. internal memory, iSoriné,plg. angl. auxiliary memory, eX-

ternal memory, external storage, peripheral storage, backing stora-

ge, pagrindiné, pg. angl. main memory, pranc. mémoire primaire,

mémoire principale, papildomojt, plg. angl. add-in memory, spar-

Cioji, plg. angl. immediate access memory, netrinioji, plg. angl. non-

volatile memory , trinioji, p\g. ang). volatile memory, vienkartinio

jrasymo,plg. angl. writeonce memory, operatyvioji, plg. pranc. mé-

moire opérationnelle, mémoire opératrice, superoperatyvioji, plg.

angl. cache memory, scratchpadmemory, pranc. mémoire cachable,

mémoire cache, vaizdy, plg. angl. image memory, skaitomoji, plg.

angl. read-only memory, tiesioginéskreipties, plg. angl. random-ac-

cess memory, programuojama skaitomojt, plg. ang. programmable

read-only memory, it kt. atmintinés.

4. Greitis ir sparta

Spaudoje galima aptikti, o per radija ar televizija iSgirsti sakant
“firma pardavé greitiausiq savo superkompiuterj”, “kompiuterisla-

bai greitas”, duomenys perduodami 5 Mb/s grei¢iu”, “didéja kom-

paktiniy disky skaitymogreitis” ir pan. Visuose Siuose pavyzdZiuose

Zodis greitis keistinas Zodziu sparta. Juk kompiuteris nejuda,jo pa-

détis erdvéje nekinta, ty. greitis lygus nuliui. Norima apibidinti jo

veikimosparta,t-y. per vienetinjlaika atlickamy operacijy (arbajvy-

kiy) skaitiy. Todél minétus posakius reikety taisyti taip: firma par-

davé sparciausigjsavo kompiuterj, didéja kompaktiniy disky skaity-

mospartair t.t. Terminologizavus Zodj sparta, su juo biity galima

sudaryti ir daugelj kity sudétiniy terminy, pvz.: duomeny (informa-
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cijos) perdavimo sparta, jrasymo, skaitymo arba spausdinimospar-
ta, dvigubosios arba keturgubosios spartos skaitytuvas it pan.

5. Laikas ir trukmé

Nereikéty painioti laiko ir laikotarpio (trukmés) savoky. Litera-
tdroje daznai galimaaptikti tokiy sudétiniy terminy,kaip Are/pimo-
si latkas, imties laikas, ixrinkimo Jaikasix pan. Tikslingiau biity ra’yti

ir sakyti kreipimosi trukmé, isrinkimo trukmé, rysio trukmé, stebéji-

motrukmé, duomeny (informacijos) perdavimo trukmé, rasymo ar-
ba skaitymotrukmé, imties trukmé, komady arbaprogramos atliki-
mo trukméit t.t.
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